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Megjelen hetenkint egyszer: vasárnapon.

Elöflzetéi á ra k  :
Helyben éfi pontén kü ld ve :

Egy évr« . . 5  Irt. I Negyed évre . I fit 2.r> ki
Fél évre . . 2  „ .r>0 krj Egyen nzém — „ ♦» „
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demlők.

Név, vagy hénrii'iitctlciuil küldött kéziratok neiu vét* im-k 
tigyelemkc.

K '/.iirttok nem adatnak vissz*

Hirdetési díj:
Három hasit! OK petit-sor egyszeri hirdetésül-1 ő, több

szörinél I kr.

Nagy térj* drlmii n többször hirdetendok .alku szerint in a 
lrgjutányonabhan felvétetnek.

Hélyegdij minden beiktatásért külön ÖO kr.

Nyílttéri közlemények minden hálom hasábon petit norá
ért 20  kr. dij vétetik.

Egy tekintet a takarékpénztárak szín
falai közé.

Nc/.ctUnk szerint a baj fiioka az, 
hogy u takarékpénztárak hivatásszerű fel
adatuktól eltértek. A helyett, hogy az 
apró megtakarításoknak gylllhelyeik vol
nának, a kész nagy tőkéket igyekeznek 
miikiiilési körllkbe venni, s a helyett, 
hogy a takarékosság eszméjét tartva szem 
előtt, humanitárius jellegüket védelmeznék, 
valóságos üzérkedést folytatnak, nem tö
rődve mással, mint az adandó osztalékok 
szaporításával. E  czélből a betétek hasz
nosítása körül oly egészségtelen versenyt 
idéztek elő, mely sem nekik, sem a vi
déknek előnyére nem volt, hanem igen 
is hátrányára volt az, különösen a köz- 
gazdasági érdekeknek, mert :t magas ka
matlábat állandósította.

Takarékpénztáraink egy esepp tekin
tettel sem voltak arra, hogy minő termé
szetűek a rájuk hízott létérdek. Csak azt 
akarták elérni, hogy betéteiknek minél 
nagyobb mérvű szaporodását mutathassák 
fel. Ez nem okszerűtlen ugyan, síit he
lye* eljárás is, de esak ott, ahol valódi 
tökebüség és gazdasági emelkedés ész
lelhető.

Nálunk a betétek sokasága nem in
nen ered. Igazolja ez állítást azon körül
mény. hogy takarékpénztáraink betétei a 
legrosszabb években is gyarapodlak. és 
pedig 1872-től kezdve I K7.'i-ig folyvást 
következetesen.

Azt kérdezzük e tételnél, ha vajon 
megfelel-e e növekedés gazdasági gyara
podásuknak. Szaporodtak-e hazánkban a 
tőkék 1872 óta? Ezt aligha hiszi valaki. 
Oly országban, hol a hitelválság, az ipar- 
pangás, a rósz termit évek egymást vált
ják  fel, ilyesmit föltenni nem lehet.

Igaz, hogy válságok közepette a ta
karékpénztári betétek mindenütt szapo
rodni szoktak, mert a tőkék az üzleti 
térről elronatnak. E jelenség azonban 
ideiglenes szokott lenni, s mihelyt a kö
zönségben kezd ébredezni a bizalom, a 
betétek és letétek ismét üzleti tökévé 
válnak és visszakerülnek a forgalomba.

Nálunk nem igy történt, mert a be 
tétek folytonos szaporodását nem annyira 
a válságok, mint a magas kamat idézték 
elő.

Ha e magas kamatláb a tőkékre ilv 
nagy vonzerőt gyakorolt, egyúttal neki 
kell tulajdonítanunk, a kamatlábnak még 
azontuli emelkedését, sőt nagy részben 
az u z s o r a  elharapódzását is.

Mert, mihelyt a szolidnak elismert I részét felbeesiiltetnék, vgy e cz.'lra megválanz 
takarékpénztárak oly magas kamatot ad-: t:indii bizottság altul —  s tűz esetén — a ká~
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tíik betevőiknek, és ennek megfelelő drá
gasággal helyezték el a rájuk bízott be

jtéteket: a 10—20% -i kamat általános
lett r nem sokára l(5-ra, 2 0 "Vira szökött! másodszor sokkal hamarabb 
fel, sőt lelkiismeretlen tőkepénzeseknél 
25-re, 50%-ira is.

Nagyon természetes, hogy ily vi
szonyok közt, uzsorásnak lenni igen ké
nyelmes és hálás dolog volt.

A nagy hitelnek örvendett keres
kedők szintén e nemtelen üzérkedésre 
adták magukat. Kölcsönt vettek az osz
trák nemzeti banktól 4 .V ,,-ira s kiad
ták 15%-ira. így nőtt lassankint a ka
matláb oly magasra, hogy ami kezdet
ben esak egyeseknek volt hátrányára, 
most az összes polgárság, sőt az állam 
hitelére is nyomasztólag hat.

Mily roppant különbség van e te
kintetheti a mi takarékpénztáraink és a 
müveit külföld hasonló pénzintézetei közt?!

A külföldi takarékpénztárak a tör
vény állandó felügyelete alatt állanak, 
mely folytonosan ellenőrzi ükéi, ha va
jon megmaradnak e természetes és be
vallott határvonalaik közt.

Angliában 2 1 _ A i, Poroszország
ban A •, .V o i, Belgiumban A i a ta
karékpénztárak kamatlába. Miért van ez 
igy V kérdik talán szives olvasóim. Azért, 
mert ott neui a nagy tökék szerepelnek 
betétek czime alatt, hanem az apró meg
takarítások, s a betétek nem részesít 
tétnek gazdag. íénvllzetes kamatoztatás
ban. hanem csak azért láttatnak el ka
mattal. hogy a takarékosság némileg ju 
talmazva legyen.

Mikor, minő eszközökkel érjük el 
mi magyarok a mérsékelteid) kamatlá
bat ? Közelebb clmoudandjiik.

Eyy korszerű eszme.
Pár nappal ezelőtt egyik jóbarátommal a 

tiiz elleni biztosítási ügyekről beszélget'én. mi 
dón annak előnyeit és hátrányait fejtegettük 
az én kedves barátom e g y  olyan eszmét p e n 
dített. meg előttem, a melyet jónak láttam e 
lap t. olvasóival tüzetes, n megismertetni.

Szükségesnek tartom élőn bocsátani, 
miszerint nem állítom, hogy n eszm égi 
szén iij. de mindenesetre olyan, a mely megér 
demli. Iiogv közelebbről megismerjük

A tűz elleni bi/.tositásOKréd |é\m -zó o 
azt monda — „V alóban meg in m foghatom, 
hogv miért kell in künk oly temérdek |* nzt 
kiadnunk évenként a tii/. elleni biztosit.ivókra 
— holott ha Nyíregyháza záros házbirlokossai 
egv egyleti** alakulnának házaiknak éghető

rosultnak —  minden egyleti tag, az általa biz
tosított épülete becsértékének erejéig részlet 
aránylag járulna kára megtérítéséhez, — elő
szűr sokkal kevesebbe kerülne a biztosítás. —  

igazságosabban 
lenne megtérítve a szerencsétlen fél kára. —  
és harmadszor, nem vándorolna ki évről évre 
városunkból annyi pénz, mint jelenleg, még pedig 
legtöbbnyire külföldiek zsebébe.4*

Mondjon bárki bármit, de én ez eszmét 
igen helyesnek korszerűnek találom. Azonban 
elemezzük a dolgot.

Tegyük fel. hogy városunkban egy éven 
át nem biztosítanak többet 200 épületnél, —  
s ezeknek biztosítási értéke egyre másra, nem 
rúg magasabbra ezer ezer írtnál, még igy is 
200,000 frt biztosítási Összegtől fizetünk éven
ként biztosítási dijjat és ha csak 10" -re tesz- 
szük is azt egyre másra, még is 20,000 frt 
vándorol ki ez utón városunkból s legalább 20 
épület h* csértékét lehetne ebből megtéríteni 
szerencsétlenség esetén.

Városunkban, hol 5 —Ü év alatt alig esik 
2<* épület a tűz martalékául, —  hol 30 év 
alatt egyetlen nagyobb tüzeset volt. mely al
kalommal 10 ház egy raktár és egv 2 kerin
gés malom égett . I. —  de még az ezen évben 
történt tiiz kár sem haladta meg az általam 
számítási alapul vett 20 szer ftiot, —  hol a 
ritka esetek közzé tartozik, hogy 1-nél több 
épület égjen le egy-Cgv esetnél, —  hol a pol
gárság elv erélyesen dolgozik a tűzoltásoknál : 
hogv bátran b hét mimlenikrt egy egv tűzoltó
nak u-vezni. azonfelül, hogy maga a biztosí
tási összeg polgáraink között maradna — leg
rosszabb esttben is mintegy 10— 12 ezer frtot 
nyerhetnénk meg évenkiut.

Világosan láthatjuk ezekből, hogv e meg
pendített eszme egyik*- a Iegéletre valóbb esz
méknek. világos, hogy még lia évenkiut 10— 15 
ezer írtra menne is a tűzkár, még akkor is 
tetemes összeg maradna meg tiszta nyeremény
ként polgáraink zsebé-ben, annyival is inkább, 
mert megvagyunk rólla győzőivé. —  miszerint 
Nviregvháza várót lakossága, még a számítási 
alapul vett 20,000 írtnál is többet ád ki éven- 
kint biztosítási dijjba.

Az lbiH-at megelőző időkben már léte
zett Nyíregyházán ilyen kölcsönös biztosítási 
szervezet, azon kiilönibséggel: hogy akkor, e 
város minden házzal biró lakossá kötelezve 
volt évenkiut bizonyos összeget befizetni, a

által külö pénz-\ aro*. 
tárba.

Az azon illőben • It polgárok emlékezni 
fognak rá. mily üdvös eredményei voltak ezen 
intézkedésnek, én azonban semmi kényszernek 
nem volt im > nem is 1-szék barátja soha. — 
s igy <z ilv • Ijárást nem is helyeslem, hanem 
ig n i' az olvnt . a mely szerint a polgárság 
önszántából. saját érd- kei előmozdítására 
egyesül, de nem azért sem. mert az említett 
ké-nvsZer különös biztosítási eljárás szerint 
mindenki kör* !**z\.* volt előre egy bizonyos 
összeget űzetni, inel v eljárás már azért is heh - 
télén mert vngv több vagy kevesebb fizette
tik igv be a közös pé-nztárb.t, mint a mennyi



a s*erencsétler.s ég folytán előállott szükséglét 
fedezetére megk ivánta ti k .

Az első esetben az egyesületi tagok vol
nának terhelve, a másodikban pedig. —  a kár 
pontos inegtáritliettfse lenne akadályozva, inig 
a most tárgyalt eszme alapján, az egyleti ta
gok soha sem fizetnének többet, —  mint a 
a már előállott tűzkár összeget, az általuk 
biztosított épületük becsértéke után eső száztóli 
szerint, vagy is:

Ha 100 polgár egv ilyen egyletté alakul 
—  könnyebb megért hetes * kedvéért vegyük, 
hogy mindenik polgárnak 1<MM> ftra van fel
becsülve épületének éghető része —  ha már 
most az egyesültek valamelyikének háza leég 
lizi i mindenik tag lejenként 10— lO ftot, vág' 
i> az 100O itbol aránylag reá eső száztólit. 
magától következik, hogy ha az ő általa biztosí
tott épület becsértéke több. vagy kevesebb: 
azon arányban több vagy kevt > ob járulék is .• 
melyet fizetni tartozik.

Jelenleg felhagyunk ezen . szilié tovább lej- 
t»,getésév- I azon remény ben ringatváu magunkat, 
hogve valóban életrevaló eszm tárgyilagos meg
beszéléséhez többen hozzá fognak szólta ni pol- j 
gártársaink közziil és nem hagyják elaludni , 
ízt. ,b* sőt. mint olyat, mely komoly figyelmet ! 

érdem- 1. figyelemmel kisérik s ha jó , létesít
jü k . ha pedig rósz. eldobjuk

Kn szeriut on üdvös. c/.élzzerü é> sziiVse 
ges. Azonban halljuk a más lelem ényét!

Gávay Sándor.

Megyei élet

Szabolczmegye f. évi február hó 3 -án , 
rendes bizotmányi gyűlést tartott következő 
tárgysorozattal:

1. Alispáni időszaki jelentés.
2. Miniszteri leirat C.íróf Vay Adumnak 

főispáni méltóságától lett felmentése, tárgyában 
s ezzel kapcsolatosan Gróf Vay Adám volt 
főispánnak e megye községéhez intézett búcsú 
irata.

3. A Szabolcs negyei és Nyíregyházi 
takarékpénztár és az ipar bank kérvénye az 
árva és egyéb közpénzek elhelyezése tár
g y i bún.

4. Miniszteri leirat a költség előirány
zati an felvett tűzifa szükséglet tárgyában.

5. Ugyanaz a területi változások alap
ján a katasteri becslő járásokba bizottsági *a- 
gok választása iránt.

6. Ugyanaz a cs. kit*, katonai intézet 
által készített térképek megszerzése iránt.

7. Úgy.ni az az italutérési regale jog tár
gyában.

8. Ugyanaz Gróf Ifessewffy Gyula és 
Ifessewffy Ott" s a megye között a Nyiregy- 
ház-debrecz ni országúton a fövényesnél levő 
hid fönntartása tárgyában fentforgó kérdésben.

0. Ugyanaz az 187fi évi XIV  t. ez. élet- 
beléptetése iránt.

10. Ugyanaz a központi tiszti szolga-
személvzet Vészére kert fizetés felemelése 
tárgyában.

11. Ugyanaz az adó végrehajtására szol
ga biró segéd czimen felveendő egyének iránt 
hozott határozat érvénytelenítése tárgyában.

12. Ugvanaz két dijnok felvétele iránt.
13. Ugyanaz a megyei ellenőr által 

leteendő biztosíték és a székhelynek Nyíregy
házára lett áthelyezésével felmerült költségek 
tárgyában.

14. 1870 évi 11. X. X IX . X X I. X X IX . 
X X X . X X X II .  X X X V I. XXXVI I I .  X X X IX  
X L. X b l.  W A V  LE IÁ I . M  II. UVIIl.
szentesitetett törvényezikkek.

15. Igazoló választmány jelentése az 
újabban választott bizottsági tagok megvá
lasztása tárgyában.

11b Heiegmegye törvényszékének meg
keresése Eszeiiv Nzalóka A gtelek községek
nek a Beregiucgyei kir törvényszékhez 1«- 
rtiilő csatolása iránt.

17. Megyei főmérnök jelentése az IH7(> 
évi közmunka erő feloszlása tárgyában.

18. Főutibiztos jelentébe az 1877-ik év
ben leszolgált természetbeni közmunkákról

11). szolgálóiéi jelentések » közorvosuk 
fizotésém k iiiegállnpitása tárgyában.

20. Kállav Ferenc* főszámvevő jelentése 
Mándok község 1870 évi költség előirányzata 
tárgyában.

21. Ugyanaz Gyulaház i T Kenéz, Sza
koly Hiri K.-Kálié. IV IVtlcza. Gr La,láuv. 
Őrmező. Kis-\ árda. Bcreiies, Fatroha, Ge- 
génv. F . l.itkc. Komoró, Kékese. Kanyar, Ön
telek Napkor. Halkány (iává. Firicse. Bészte
ré vi Tura. Sényő Ilogátli. Ny. Lúgos Keék, 
V. Megver Kád Tiniár Hij községek 18,4. 
Szakoly 1872 K .-K álló 18»>7U. B ili 187o’ , 
1872. 1873. 1874. T . Esztár, Lök. Kaszab 
1871. 1871. Ó é* Uj Vencselló. Kenyizlő. 
Visk, /alkod 1870 évi költség előirányzatok 
tárgyában.

22. Ugyanaz Szt. Gv. Abiánv 1877 évi 
költség elő irányzata tárgyában.

23. Ugyanaz Kemecse község előirány
zata tárgyában.

24. Ugyanaz Kakamaz község 18 ,7  évi 
kötlség előirányzata tárgyában.

25. Ugyanaz Dombiád község 18)2.
1874. 1877. é\i költség előirányzata tár-

20. Ugyanaz I jfehértó község 187) évi 
költség előirányzata tárgyában.

27. Oros község 1877 évi költség elő
irányzata tárgyában.

28. Lövő. Lövő-Felri, Kis és Nagv-Bakta 
községek 1877 évi költség előirányzata tár
gyában.

20. Folgár községének 1859 00 1810
év végéig megvizsgált községi számadása tár
gyában.

3 b Ugyanaz Levelek és M agy község
nek 1871-től 1875 év végéig bezárólag meg
vizsgált számadása tárgyában.

31. A gazdasági egyesület jelentése a 
in. kir. belügyminiszternek leirata alapján a 
feles dohányos és birtokos között létező vi
szony tárgyában.

32. Kázsó Gyula szolgabiró kérvénye 
szolgálatáról leendő —  bizonyítvány kiadása 
iránt.

33. Kemecse község kérvénye a husmé- 
rés szabályozása tárgyában

34. Őrös község kérvénye a hús mérés 
szabályozása tárgyában.

o5. Fazony község kérvénye a husmérés 
szabályozása iránt.

30. I jfehértó község kérvénye egy má
sod jegyzői állomás rendszeresítése iránt.

37. Gránát István s érdek társai kérvé
nye T . Dob községben megejtett bírói vá
lasztás megsemmisítése iránt.

38. Fried Izsák tliassi lakos kérvénye 
a már megvizsgált számadásoknak újbóli meg- 
vizsgáltatása iránt.

•39. Halász község kórvénye a 1897 1898 
1809 évi hátrányban levő közmunka elenge
dése iránt.

4«b Kraun Fülöp járási orvos kérvénye 
a szülésznői állomások beszüntetése tárgyában.

41. 1 gyanús az egézsegi körök megvál
toztatása iránt.

42. Acsád község kérvénye néhai Eör- 
dögh Féter által hagyományozott 150 köböl 
gabona kezelése tárgyában alkotott szabály 
megerősítése iránt.

43. Dumbrád község elől janiinak kérvé
nye a nap dijjak felemelése iránt.

44. I öbb községek kérvénye a termé
szetbeni 18,7 1878 közmunkáknak a tiszai 
töltésnél leendő leszolgálása iránt. * )

Szerény hangok a házi ipar érJekében
(Folytatás.)

Legutóbbi két számunkban tárgy hal in az 
miatt nem folytathattuk ezen értekezésünket, 
most azonban ismét tért szőri lőttünk annak s a 
t. olvasó közönség becse* figyelmébe bátrak va
gyunk ajánlani.

Lapunk 3-ik számában szakítottuk félbe 
ezen közleményünket, melyben a gyümölcs és 
hús hordó kosarakat említettük fel. mint egyik 
házi ipar czikket, mint ilyet harmadik helyen 
ajánljuk a szemét hordásra használni szokott 
vessző kosarak készítését. Ugyancsak fűzfa ves
szőkből is lehetne készíteni ruha kosarakat, 
bölcsőket, szénahordó kosarakat, mely czikkek- 
ből igen nagy készletet használunk el csak egy 
éven át is.

Negyi dik helyen, —  mint egyik igen hasz
nos házi ipar czikket, —  a szalma kalap ké
szítést ajánljuk olvasóink becses figyelmébe. 
Ezen házi ipar tennék készítése alfölden lakó

A pvUl.'n m ik't.ti l.f..!yá«s» • annak a n. 
k ö z e im e t  közéletiről érdeklő határozatait'^ lapunk 
-zük tere miatt csak jövő *xámtitikl>an hozhatjuk

f i *  f r  k.

A SZELLŐ ÉS A VIRÁG.
Járt a szellő a virághoz
S kérte szépen, hogy szeresse. 
„Hőn szeretlek: szeress te is! 
Ezt susogta minden este.

D.* a virág már szeretett; 
Szerette a ne b g sugárt, 
Iliában epedt a szellő 
Szerelemért. mire ugv várt.

Miért nem ' '  A sugár m eleg; 
Meleg fény k- II a virágnak :
A szellőtől szép lombjai 
Egymásután lehullnának !

Nem <•» üng ott többé a szellő 
A virágon nappal, éjjel. . . . 
Kiszállt a pusztaságra, hogy 
Virágok közt ne is élj, n.

Csak midőn a fényi s égről 
A nap u t- ngi i b. hágott 
Kérdé* szellő .i tirágtol:

an-c. van-e boldogságod!u

De amint a nyári bő nap 
Egymásután ment és haladt.
A virág mindinkább fogyott 
Az égető sugár alatt.

Látva ezt :% csalfa sugár.
Többé nem szállt I** a földre ; 
Ködfátyolba tiint. hogy arczát 
A virág elől elfödj, . ‘

Jö tt később a szellő busán :
Nézett fájón a virágra.
Kezkedett a virág tőle. . —
Félt, hogy bűnét szemrehányja.

A m a szellő nem tévé azt.
Mert szerette a virágot;
Fölsüvöltött rohant tovább :
Hogy feledj,* amit látott.

Megtörve szólt most a virág:
„Várj, in,‘gyek én is inánad !.“
S vitt** bokron és völgyön át 
Mindkettőt a gyors hubánat.

*  * *
Rá ismersz-e halovány nő '
Egykor piios. bájos íyánka!
L szomorú történetben .
A szellői * s a virágra ? !

Kniethy

A  fa rátáiig vesén.
A farsang örömei lezajló,Itak; vissza csak 

az elhullott remények tört szálai maradtak. A 
leányos apák két kézzel dörzsölik szemeiket s 
tapogatják zsebeiket. A farsangon túl vannak 
ugyan, —  de a leányok mind nyakukon ma
radtak.

Minden iparkodás, küzdés füstbe ment. 
Fedig mintha most is látnám Filleyék házánál 
azt az iszonyú készülődést, amit egyik-másik 
bál előtt kifejtettek.

Az öreg Filleyt bőkezttleg megáldotta az 
ég ; van neki egy t u c z a t  felnőtt leánya. A 
legidősebb Brinza kisasszony, most gázolja a 
40-,ük évet; valóságos kiszolgált veteránja a 
báloknak. A múlt héten volt a háromszázne- 
gvedik bálba.u Furfangos egy teremtés; nagyon 
ért a szé,ütéshez; <b azért legelőször mindig 
ó maga szédül el. Minden táiiczvigalomba azon 
elhatározással lép. hogy törik-szakad. férjet 
szerez magának. L t- i v« azouban az idén m im 
sikerült. Azért nem csügged : „ami halad, nem 
marad". — gondolja magában: miért is a vi
lágért ,*| nem maradna egy kurta komédiából 
is; ő még ma is virulóan ifjú. Iga/., hogy a 
rózsákat az illatszer, sz-kereske,lésekben szedi ; 
de azért ott pirulnak arczán. Ez az oka. hogy 
legfiatalabb nővéré Joláuka kisasszony még 
most i> félszárig élő szoknyát hord. és 12 érr>- 
kint szerepel a talonokban ; troli* III. Napóleon 
bukása napján töltötte he életének 2»'-ik évét.



népünk közt már eddig is szép sikerrel gya
koroltnak, —  nagyon érdekes volna tudni, hogy 
egv olyan városba mint H.Nánás, —  ahol szor
galommal készítik ezen iparczikket, —  meny
nyit jövedelmez az évenként, hisszük, hogy szép 
összeg gyűl be utánna. Ezen ipar czikk készí
tése annál elunnyösebb: mert annak készítését 
olv időben lehet végezni, a midéin egyébbel úgy 
sem foglalkozhatunk. Különösen felhasználhat
nák falusi népeink a hosszú téli estéket ezen 
házi ipar előállítására.

Ötödik helyen ajánlhatjuk mint igen jö 
vedelmező házi ipart a fonást, és szövészetet. 
Erre sokan azt fogják mondani, hogy hiszen 
azt most is gyakorolja népünk. I)e  nem addig 
van ám az. mert népünk igaz hogy sző és fon. 
de csak annnyit, a mennyire szüksége van. azon 
kívül nem igén terjed tovább a gondja, sőt ké
szítményeik is oly kezdetlegesek, hogy azok 
egyátalában nem állják ki a versenyt a hazánk 
felvidéki la kossá inak készítményeivel.

Mániiy Péternek *)
A czeglédi küldöttség megérkezésekor a Hun
gáriában tartott társas-ebéd alkalmával mon

dott beszéde.
Szent ihlettel, szent érzelemmel szóllalok 

meg, okot adván erre S  i m o n y i E  rn ő t. kép
viselő ur által kifejtett előadás, miszerint: Kos
suth Lajost semmi más nem akadályozza haza
jövetelében, csak is önnkarata“.

Midőn a czeglédiek legnemcsb indulatból 
származott utazásuk tetté vált. belátták azt 
hogy ezen Mészáros Lázárkint kóficznak nevez
hető alkotmányosdi állapoton csak az«»n Kos
suth Lajos segíthet, k: Magyarországon Ma
gyar, Német. Tót, Törökországban Török. Ang
liában angol. Amerikában amerikai angol nyel 
veken tolniáesolá az „Egalité, Liberté, Frater- 
nité4' —  alapelveit, hol őt Amerika t'apitóliumá- 
ban az államtitkár válaszában magyar N\ asching- 
tonnak keresztelő, és hol közbevetőleg legyen 
mondva Zágonyi Károly ezredes a magyar név
nek örök emléket s dicsőséget sz« rzett. mert 
a déliektől az ő vezérlete alatt elfoglalt vár, 
most is örök időkre ,,Fort Zágony“-uak keresz- 
teltetett. —  Átjővén Kossuth Mursaillesbon t'ran- 
czia nyelven, Olaszhonban olasz nyelven oly e l
ragadó ékes szállással hirdető a szabadság igéit, 
mely őt örökre a világ legnagyobb szónokának 
lenni hi/onvitá.

Azonban ezen Kossuth Lajost e szegény 
haza nem hirimtja, mert az osztrák politika si
kamlós meredélyén csúszkáló D iák  Tiszák alatt 
ő neki elhatározott szándéka Magyarországra 
nem jönni.. De hogy és hova is jönue ő. ki 
14 millió népnek nyelv s vallás különbség nél
kül szabad földet, s tulajdont adott, de magá
nak semmit fen neiu tartott.

*i K rjrrik fővárosi itűnk f / i v *  1 • -
kitliö'no folytán k* /■•Ijük, killóiö n figyelt-inrrmélt" r*'ntPt 
kánrzi, * vigf'u »••** k-'l itiditvánv.

S/.*i k.

Kettős inditványom ezeknél fogva ezek-1 
ben körvonalozmn : 1. A czeglédiek leendő kép
viselője kéressek föl, e meetiug vagy club eziino 
alatti disz ebéd 33 tagú rendezői által, hogy 
Simonyi Ernő ur szerint Kossuth csak is az or
szággyűlés felhívása folytán jöhetvén haza. moz
gasson meg a legmagassabb fórumig mindent, 
hogy Kossuth haza jövőn, itt semmi politialis 
Secaturáknak kitéve ne legyen. 2. B . Baldácsy 
Antal ur kéressék föl, azon 33 tagú bizottság 
által, hogy ő ki Böszörményi Lászlóval alapí
totta a 48-as pártorganuinát a „MagyarUjságu-ot 
ki legújabban is 12000 hold földet adott nép
nevelési czélokra. adjon nagy birtokaiból egyet 
Kossuth Lajosnak, hol nyugodtan élhessen, s 
hajthassa le mint tulajdonán fejét.

Ezen két indítványom kérem figyelembe
venni.

Mi újság itthon.

Az anyagi gomlok lévén a szellemi 
eríi és munka képesség megölő betűi, ne
hogy a lapot illető anyagi gondok bénító 
hatással legyenek szellemi foglalkozásunk
ra, de. meg azon okból i s ; hogy a lap 
fenállása — s a nyomtatandó példányok 
mennyisége iránt is tájékozhassuk magun
kat, —  tisztelettel kérjük a mélyen tisz
telt közönséget : szíveskedjenek az előfi
zetési dijjakat mielőbb beküldeni kiadóid 
vattaiunkhoz. Alkalmat veszünk magunk
nak egyúttal felhívni barátainkat és ösme 
főseinket, szíveskedjenek bennünket, e ne 

jliéz, de ugy megyénk mint városunk köz- 
: ügyeinek érdekében szükséges \ állalatunk- 
I Imii. az anyagi téren pedig becses dolgo
zataikkal, támogatni, hogy nehéz felada
tunknak ugy felelhessünk meg : misze
rint lapunk nélkülözhetetlen kellékké 
váljék minden polgár házában. Teljes 
tisztelettel a ..Nyíregyháza" szerkesztő
sége és kiadó hivatala.

Lapunkat, a néptanító urak szá
mára fél áron adjuk, a mit is ezennel, 
ismételve becses figyelmükbe ajánlunk.

KiiszoneSnyilvánitas. A naftr-kállöi reí. 
egyház elöljárósága tciu|dom:i belsejének ren
dezéséhez ;,kantól kezdeni, a k-dts.'gek tedez- 
hetésc végeit egy j  é» I é k n n v v é l  ll b á I I 
rendezett t. .-\ i január JS-;in. :l illegve ház llílgv 
ten,lét,en. A kiadásokon felül tiszta jövedelme 
volt az egyháznak e mulatságból ’J' Ji  irt Cil 
kl\ Itemen, ti dijakon felülfizottek : lleálí l‘V- 
rencz 1 1. .lantlió Lajos kir. járási,irö I i. 
Szász Dániel zászlóalj narati,-síink I f. Svlm- 
rina István kiv. lóival iskolai igazgató I i. tirósz

Lajos I f, Deák Juliánná 1 f, Simáskó Ven- 
czel postamester 1 f. Kalmár Gedeon 1 f. Ko
cog!, Kernnek kiiz és váltó ügyvéd 1 f, Gnróin- 
hei I'éler rét. lelkész 1 f ;  összesen —  10 frt. 
Ltólagosan küldtek hozzánk ez alkalomból az 
elől megirt szent czélru : Appel Sándor 2 f, 
Hvezdu Károly gyógyszerész 2 f. líeretheóv 
János takarékpénztári titkár 1 f. Gyáré Irt
ván kórházi gondnok 1 f. Maduász Gusztáv 
tanár 1 f. Szakácsi József 2 f, Holló Károly 
városi főjegyző 1 f, Klincsek reálisk. tanár 1 
f, Dr. Roib Mihály honvéd-orvos 1 db. 1 ftos 
ta llér; Meskó Elek 1 frt összesen 12 frt és 
egy db tallér. Midőn e kegyes adományokat 
nyilvánosan nyugtázzuk s azokért a i egyház 
elöljárósága nevében köszönetünket nyilvánít
juk. egyszersmind elmulaszthatlan kötelessé
günknek tartjuk hálás köszönetünket kifejezni 
tek. Bónis Barabás megyei kormányzó alispán 
ur iránt is azon kegyességéért, hogy a megye
ház nagy termét, a szent célt tekintve, a bál 
megtartása végett, tánezteremül átengedte. 
K«dt N.-Kálión 1877 január 30. Borsi Bálint 
egy. főgondnok Görőmbei Péter ref. lelkész.

I~) Képvis&leti gyűlés tartatott f. hó 1-ső 
najjján az uj városháza helyiség termében, 
melynek határozatairól térszüke miatt csak a 
jövő számban értesíthetjük a t. közönséget.

(G) Van szerencsénk értesíteni a mélyen 
tisztelt közönséget, hogy F  1 o e g c 1 A. hely
beli könyv kereskedő ur, szives volt elvállalni 
a lapunkat illető előfizetések és hirdetések 
felvételei, ebből kifolyólag ezennel kijelentjük, 
hogy ő a lapunkat illető, előfizetéseket és 
hirdetési dijjakat felveheti s azokat érvénye
sen nyugtázhatja. Flógel A. ur könyv kereske
dése a megyeház, északi sarkán van. A „Nvi- 
regvház.V szerkesztősége és kiadó hivatala.

<H) Fálfhn Viilu í társas köre. E  czi.u 
al.itt Nvii* gyházán egy egylet létesítésén fára
dozik több tíddinivelőpolgártársunk. Ezen egy
letnek az h un ’ czélja: hogy egy arra alkalmas 
helyen — !e t< nkint 3 or. u. in. Szerdán. Szom
baton «'*s \ asárn.ip, társas összejöveteleket tart
sanak tóldmivelő polgártársaink, a hol is, szer- 
zet t.ijivisztalaikat egymással kölcsönösön meg 
ismertetnék, htjaikat olvasgatnának, a piac/.i ár 
emelkedés, vagy esetleg apadás felől egymást 
értesítenék s különösen felvilágosítanák, az eladó 
termények eladását illetőleg kölcsönös megállajio- 
dást létesitnének magok között. — a várostér- 
dekló köziigyekot szemmel kísérnék s némely 
fontosabb ügy mikénti megoldását illetőleg előre 
értekeznének, és az így. közmegegyezés folv- 
tán létre jött nézeteiknek mint testület nyotna- 
tékot adhassanak s igy hathatós befolyás"! gya
korolhassanak a város közügyeire. Mi ez eszme 
kiviteléhez csak sikert ki\állhatunk a derék 
kfzdeiiiénvzoktiek. minden oly mozzanat, melv 
a k'-zminelodést előbbre segíti elénk rokonszen- 
viínkre és csekély erőnkhöz mért párt fogásunkra 
számolhat. E nemes eél pedig kétszeresen meg
érdemli figyelmünk* » Először közművelődési, má
sodszor a köz ti gyek iránti érdeklődés szempont- 
jábol. Lhni t hát tiszteit földmirelő jMilgártár-

Az öreg Pillev ezek folytán nyugodt kö
vetkezetességgel lát a báli kellékek beszerzé
séhez, vagy is minden farsang elején előleget 
vosz fel az 1879-ik évi repeze termésre: és 
Brinzn nagysám igéző angyallá varázsolja át 
magát. —  Farsang után az öreg ur dürmög. 
Brinza nagysám egyet üt legyezőjével hal ka- 
c,sójába s keserű mosolyával mondja: lesz még 
farsang paj»a! majd jövőre:

Pillantsunk vissza egy lezajlott bál fo
lyamára.

Harsog a quadrille. „rendez vous!*‘ hang
zik az „arrangeur1* kiáltása Ka kuk tv Eurime- 
don halálverejtékek közt nyújtja jobb kezét 
hitelezőjének, kit iszonyú rémületére most fe
dezett fel a táncznlők pliaUnzában.

A tánczolók mögött egy parlagi urti fe- 
szeleg. 0  a conservativisinus előmumiája. kit 
semmiféle korszellem nem képes kibujtatni 
pitvkés Hiinyady-dolmányából. Látszik is rajta, 
liogv a sálon nem ax ő légköre. Ha egvet lép 
már egy sloppnek vége ; ha fejéhez talál 
nyúlni, fölemelt kezeivel egy madame orrát 
üti fi 1, vagy limonádé,s pohár zuhan a síkos 
talajra; ha leül, biztos, hogy egy virágcaokort 
zúz agyon. Végre megunja a sok boszanko- 
dást. s egy magánosán üldögélő nagysám előtt 
megáll s elkezdi mulattatni következőleg:

—  Ehadta ! milyen ezudar idő van oda
kint.

—  Igen. Vagy igen ?
—  Igenis.

—
—  Nagyon esik az eső Tudja-e a kis

asszony. miért * sik ha eső?
—  Nem.
—  llát azért, mert n» in jöhet h lábtón.
—  Nem. Vagy nem?
—  Nem. llát maga miért nem tánczol ?
—  Gyöngélkedem. Es Ön?
—  Az istennyilának van kedve ugrálni, 

mikor olyan nagy veszteség ért. Képzelje csak 
a kis.isszonv: hetven birkám megdöglött.

—  Igen?
—  Igeu ám. llát csakugyan nem akar 

tánczolni ?
—  Igenis nem.
—  Alászoigája; isten áldja meg.
Parlagi ur szabadulni akar a csillogó po

kolból: de a vixolt padlóm megcsúszik, orra 
bukik s feszes magyar nadrága hátul kireped. 
Megfogadja hogy többé soha sem megy bálba.

Brinza nagysám ott üldögél egyik pam- 
Ingon; barátnőinek azt újságolja, hogy kényte
len nem tánczolni, mert migrainje van: —  de 
szemeivel sóvárogva kémlelődik a didi ifjak 
sorain. . . .

Most egy barna ifjú közeledik felé.
—  Köszönöm, már foglalkozva vagyok : 

majd inkább a csárdásra, kiált messziről Brinza 
nagysám.

—  Bocsánatot kérek ; csak kérdezni jö t
tem, hogy hova távozott az a kék ruhás höigy, 
aki az imént nagysád közelében ült?

—  Nem szolgálhatok; tánczoltani; épen 
e perczbeti ültem le. Oh én sokat tánczoltani. 
Nemde ön is elfáradt ? pihenjen meg kissé 
mellettem.

—  Köszönöm, nem vagyok fáradt.
Brinz.i nagysám erőszakkal leülteti az

ifjút. —
—  Nézze ön. nem kászálódtak össze fiir- 

teim a keringőben?
—  Nem. Oh önnek remek fürtéi vannak.
—  Nemde? ()n az. ezredik ifjú, aki ha

sonló véleményben van fürtéiniről.
Ezzel Brinza nagysám levág egy fürtöt 

hajából vagyis chignonjáből.
Az ifjú megcsókolja a kezet, és tova 

iramodik.
A papa csakhamar ott terem és érdek

kel tudakozódik az ifju emberről.
— Beiéin van bolondulva, papa!
—  te init tettél vele?
—  Visszautasítottam
—  Már kétszázzal bántál igy.
—  Bizonyosan főbe lövi magát.
—  De édes 1 rányom, ha te igy bánsz el 

imádóiddal, én bátran felvehetem az előleget 
a jövő századbeli repczeterméseinre.

H ja! ilyen a farsang.
(*)



sak. csoportosuljanak önök mentül töingcsebhen I tváit is megvujtóttá A küldöttség szemei kön-
ez üdvös eszme megvalósítása érdekében, 
tettleg is részt veszünk az önök által kitűzött 
nemes ezél előmozdításában. Egy polgár

(F ) Ajánlkozás. Egv 10 éves 3 gimnáziális 
osztályt végzett jö  családbél valé ifjú óhajtana 
valamely kereskedésbe gyakornokul felvétetni. 
Bővebb felvilágosítást ad e lapok szerkesztő- 
•égé.

(B) Város legyen e vagy nagy köz3ég?
E  kérdés felett igen heves vita folv egv idő éta 
az „Esztergom** czimii lap hasábjain, és ugylát 
czik hogy azon párt győz mely a nagy községgé 
leendő át alakulást akarja. E kérdést azért ve
tettük fel. hogy mi is egy kérdést koezkáz 
tathasunk t. i. Nem jévolna-e Nyíregyháza vá
rosának is „nagyközsóg"-gé át alakulni? miután 
ez által mint egy 30-40 ezer forintot megtaka
ríthatnánk. de nieg azért is inért mintán már a 
megye székhelye s vele a rnegyi árva szék is 
itrvan a jelenlegi hivatali állásokbél még igy is 
feleslegessé vált egy nehány.

Mindenféle a hazából és a Nagyvilágból.

—  Ritka önfeláldozás V párisi állatkert 
medvebarlangja körül bámészkodott egy dajka 
és karján kis gyermeket tartva. Nem tudni, a 
fenevadak-e. vagy valamely egyenruhás szép- 
tevő köték le a leánv figyelmét annyira, liogv 
a kis gyermeket elejtő > az egyenesen az alant 
tátongó mintegy két ölnvi méív barlang fene
kére zuhant. Vérfagyl 'ló sikoltás töltó be a 
levegőt, sokan elfordultak. hogy ne lássák a 
kis tiu irtózatos végét. A barlangban laké két 
jegesmedve szaglálödva közelített a gyermek
be!, azonban az emberek lármájára megállot
ták és nem merték bántani. Igy telt el egv 
pár per»-. midőn a lárma csilapult és a fém - 
vadak fogaikat csattogtatni ismét a gyermek 
felé cammogtak. E pillanatban egv ember töri 
át magát a tömegen, derekára köt-let hurkol 
és felhívja a hámulékat. hogy tartsák azt erő
sen, ő maga pedig bátor elszántsággal bocsát
kozik a mélységbe. Kétszeres aggodalom tartá 
most remegésben a közönséget, de aggodal
muk csakhamar örömmé változott, mert a 
meglepett inaczkék újra megálltak véres szán
déka utjokban. A bátor férfiúnak elég ideje 
maradt fölragadni az alélt”gyermekct. s a má
sik pillanatban 
emelték fölfelé.

nyekkel teltek meg s meghatva borultak amárvány 
lapra, hol Lukács Gyula egy nemzeti szalag
gal díszített babér-koszorút tett a hős sírjára. 
Hákéezv sirjátél a municipium által rendezett 
ebéd és bálra kellett hajtatnunk. A municipá- 
lis épület csinosan veit ez alkalommal földiszitve. 
Egy külön fafolyosó volt hozzá építve, a lép- 
csőzet déli növényekkel tulrakva. Fönn a szul
tán zenekara játszotta a Rákéczv. Hunyadi s 
Kossuth indulókat, 15 év éta első eset, hogy a 
konstantinápolyiak e zenekart hallhatják. Az 
ebéden számos kitűnőség volt jelen. Konstanti
nápoly. jan. 22. Csak ina reggel talált otthon 
minket Abdul-Kerim basa, ki már vagy három
szor kereste a küldöttséget. Egy fél éráig tartó 
beszélgetés után arczképét ajándékozta a kül
döttség tagjainak. Ezután még néhány deputá- 
tiét kellett fogadnunk, mely után a küldöttség 
a tánczoló derviseket tekintette meg, a küldött
ség vezetője pedig Szttcscsel a búcsú látogatá
sokat tette meg. Abdul-Kerim és Redif basa sera- 
kirtél vettünk elősször búcsút utoljára maradtak 
Mid hát és Edhem basák hol némi politkai beszél
getés után tudtunkra adták, hogy a küldöttség 
tagjai a Medsidjc rendet kapják, melyet nem 
tekintünk egyébbnek, mint kedves „emléknek.“ 
Ezen kit ül a szultán egv-egv disz karddal 
ajándékozott meg minket. Este ismét mi adtunk 
ebédet. Ebéd után. a küldöttség tiszteletére 
rendezett „Nylistria o-*troma“ czimii kittinÓ tö
rök drámát tekintettük meg. Már belépésünk
kor óvácziókkal fogadott a nézőtért zsúfolásig 
ellepő közönség. A színház belseje fényesen 
volt díszítve, a függöm fölött e felirat „Éljen 
a magyar, a török ivadék hős testvére.“ Az 
előadás alatt többször Megújultak az éváeziék. 
mely később Mithád h » /  alkotmány st. élte
tésére mentek át. végül : „vesszen az ellen" 
kiáltások hallattszottak. A darab végén az 
igazgatót üdvözlő az ifjúsági küldöttséget.

—  Felhívás. A következő sorokat vettük: 
Az IH4S— 40-iki magyar katonai honvéd-ér
demrend nagy keresztjének csillag jelvényét, 
mely. t Bem tábornok Nagyszeben bevétele a l
kalmából kapott s holtaiglan viselt, a rend 
nagymestere. Kossuth Lajos nagy hazánkfia a 
C s e r e v  Jánosné asszonyság által alapított .,Há-

—  Kigyó-esö. Az egyptomi tizcsapások 
egyikére emlékeztet az a hír, melyet Észak- 
Amerikából jelentenek s mely szerint Memp
his városában a Tennesse-államban a januári 
vihar alkalmával tömérdek számú kígyó hullott 
alá a felhőkből. A kigvók hossza 12— 18 hü
vely. A „New York Héráid" szerint a 
déli államoknak egyikéből béka-esőt. egy 
másikból hal-esőt jelentenek. Bármennyire 
amerikai humbugneinüek látszanak is a hírek, 
meg van a természetes magyarázatuk azokban 
az amerikai borzasztó viharokban, melyek 
néha egész darab tengert felkapnak a leve
gőbe s mérföldekre elsodorják és a viztölobé
rekben, melyek a tenger, a tavak vagy a 
pos vány ok vizeit mindenestül fölszivják a fel
hőkbe $ elsodorják messzire.

—  Csernajeff és a sz. György káptalan. 
Sz. Péterárrél tárirják febr. 6-áról. A sz. 
Györgv-rend lovagjainak káptalana fclszólitá 
Csernajeffet, hogy a lapok támadásai ellen 
védje magát s a moszkvai szláv bizottság ál
tal követelt számadásokat mielőbb tegye meg, 
ellenkező esetben a káptalan kénytelen volna 
a cártól a rendbiróság egybehivását kérel-

—  Egy bolygó fejedelem. Miután a világ 
melyben a dón Tarlós királysága volt. five
szett. tehát ő. miut annak rgy meteora bo-

romszéki múzeumnak" ajándékozá és rendelte
tési helyére juttatandó* Orbáe Balázs ország
gyűlési képviselő urunk megküldött**. Nevezett 

már mindkettőt erős karok I képviselő ur látva és tudva az 1848— 9-diki 
A medvék erre dühösen ug- honvédség rokkantainak •zoim.ru le lvzetét.

róttak elő, de már nem \oltak többé vészé- a számukra alapított „Honvéd menház" szorult 
Ívesek, nem érhetvén el a gyermeket és meg- anyagi helyzetét, mielőtt az érdemrendet ren- 
mentőjét, kinek még csak nevét sem tudják, i deltetése helyéi© eljuttatná, azt a menház ki
mert nemes tette után amilv hirtelen jött. oly ! zottság elnöke Földvári Albert alezredes ur 
hirtelen eltávozott. Külseje után Ítélve hihető- J kezeihez azon hazafias kívánsággal adta át. hogy 
Kg munkás volt. ezen magyar katonai érdemrend nagy keresztjének

—  A leggyorsabb vonatok. Ezek már csak- j csillag jelvény • — mint unieum —  a fővárosban 
ugyan „villám-vonatok" lesznek, amint Őket ne- ' kiállíttatván, ezen kiállítás jövedelme a rokkant 
vezik. Paris és Marsaille között a kiállítás al- i honvédek meiiháza javára fordittassék. —  A 
kalmábél most még munkában levő. uj alakú, | menházbizottság teljes készséggel méltányolva 
sokkal magasabb s nagyobb kerekű gőzmozdo- I a valóban hazafias ajánlatot, megragadja az 
nyok fognak használtatni. Ezek úgy vannak J alkalmat a rokkant honvédek sorsán ez utón 
tervezve, hogy éránként 2»h) kilométernyi (2(1 'is segíteni, és e végből az ujvilág-utca. „arauv- 
mértfőldnyi) utat megtesznek s igy Marsaillétől'
Párisig az eddig 10 órai utat 9— 10 éra alatt 
bejárják,

—  A magyar ifjúság küldöttsége konstan
tinápolyi idézéséről. Lukács Gyula az „Egyet
é r tésib en  a következő mozzanatokat Írja le :
Az ebéd. melyen számos konstantinápolyi pat
rícius vett részt fölötte fényes volt. Itt láttáin, 
inilv tiszteletben tartják a hercegeket, kik kü
lönben benn, a katonai intézetben vannak el
helyezve, s egyátalán nincsenek kényesen ne
velve. A felköszöntések sorát Szemere nyitotta 
meg. Ebéd után beszélgetés közben átadták a 
magyar akadémia számára egy csinos kiálli- 
tásu ládában a katonai akadémia kiadmányait 
diszkötésben. Egyátalán más könyveket is kap
tunk az akadémia számára, sót azon határozott 
ígéretet nyertem, hogy egyik itteni állatkert a 
szétosztása esetén, a budapesti állatkert a leg
szebb példányokra számíthat. Haza utazásunk 
alkalmával az egész főutca ablakai megteltek 
kiváncsiakkal kik rokonszenvesen üdvözöltök 
az ifjúság küldötteit. Most a küldöttség több 
tagja azon kápolnába sietett, hol II. Kákéczy 
Ferencz és Zrínyi Ilona hamvai nyugszanak.
Az előbbinek a padozatba, utóbbinak a falba 
van márvány lap helyezve. A gvárd.án nem* 
csakhogy szívesen inegnmtogatta a kívánt he
rét, de ott idézésünk alatt, a templom gyer-

sas"-vendéglő 1. sz. szobájában kiállítást ren
dez. A kiállítás tárgyai lesznek : 1. Az 1848— 9- 
ki magyar katonai érdemrend nagy kér esz tjé- ! 
tiek azon egyetlen csillagjelvénye, melyet Bem | 
tábornok Nagy-Szebeií bevétele alkalmából 
kapván, holtáig viselt és holta után a török 
kormány a remi volt nagymesterének, Kossuth 
Lajosnak visszaküldött, ki által a háromszéki 
múzeumnak ajándékoztatok. 2. A Posner Ká
roly Lajos ur által készített és az 1848— 9-iki 
rokkant horvédek nunháza részére ajándéko
zott „arany-könyvM, melyben a menház 
bizottsága a r o k k a u t h o n v é d e k ré
szére a d a k o z ó  h a z a f i a k  és hon- j 
leányok neveit híven bejegyezvén, az utókor-1 
nak egy bár szerény, de maradandó emléket J 
fog átadni, a mennyiben az arany könyv a inen- 
házban ápolt rokkantak neveivel együtt az utolsó 
ápolt kihaltával a magyar nemzeti múzeum tu
lajdonába megy át. Teljes bizalommal fordu
lunk tehát a főváros nagy érdemű közönségé
hez. hogy szerény kiállításunkat jó  akaró figyel
mére méltatván, a szent ezél: az 1848 9 rok
kant honvédek ápolása érdekében tömeges lá
togatásával szerencséltesse. Belépti dij 10 kr. 
felül fizetések hálás köszönettel fogadtatnak. A 
nevezett tárgyak február 10-étől három napon 
át délelőtt 10 órától délutáni 5 óráig láthatók. 
Budapest 1877 febr. 8. A menház bizottság.

lyong most égi testtől égi testhez e földön, 
inig végre meg nem ragad valahol. Egyszer 
hire járt. hogy a török hadseregbe fog be
lépni később azonban Bukarestben jelent meg 
Ind talán az oláh hadseregbe akart belépni. A 
mint láttuk, .szívesen látták és jól tartották, de 
hihetőleg ott i« megköszönték neki a kegyes 
jóakaratot, mert most meg már az orosz fő
hadiszálláson van. ahol ismét nagy parádék
ban részesül. Különben nem is kívánhatunk 
az orosznak nagyobb szerencsét, mint azt. 
hogy dón Tarlós urat tartsa meg magának.

Lóugrás a \ endome-szoborról E hő
4-én rémítő sikoltás metszette át a levegőt s 
\ endonie-oszlop mellett Parisban : a magas
ból egy fekete tömeg hullott alá. nielv a ta
lapzaton szétziizatván, élettelenül esett a kö
vezetre. Megvizsgálták s még lehelt a leug
rott nő. miért is kórházba vitték, hol néhány 
rángás után hullává lett. A nő előkelő, fekete 
ruhában volt. mintegy 25 éves. de felismerése 
nem sikerült.

—  Pár SÍ divat jelentés. A ini uralkodik, 
az a báli divat. E felett pedig a finom izlóz 
uralkodik. Az izlés hozta magával, hogy a 
ruházatott, knálólag virágok s tetszetős színve- 
gyülek jellemzi. Nagyon (elkapták az ugyne- 
'  ezott «p r i n c e t t e "  - r u h á t. s kedvelt!* 
lett n kabátfelsőben a |-ávufrak. —  A mi 
azonban meglepő, általános divat lön, oly szín
házi látcsöveket hordani, melyek gazdag arany 
átfogattal vannak ellátva, vagy gyémánttal s 
drágakövekkel vannak kirakva. Az uijakról 
és a nyakról tehát a baloldalra vándorolt az 
ékszerdiszités.

Hasznos tudnivaló.
Pályázati hirdetmény. Nyir-Hátor városá

ban a jegyzői állomást mely szabad lakás, 
kerttel. Í2 hold szántó föld. 9 öl tüsi fa, 25 
font gye rgy a. fi szekér széna s 700 frt. kész 
pénz ímelvhŐl segéd jegyzőt köteles tartani) 
évi javadalommal van össze kötve, meg ürül
vén. pályázat nvittatik, ennek az 1871 évi 
X\ III t. ez. érteiméheoi betöltésére határna
pul folyó óv márczius hő 14-kó>nek d. *. 9
órája a városházához ki tűzetik. A pályázni 
kívánók kellőleg felszerelt kérvényeiket rnár- 
tius hó 13-ig a Nyir-Bátori alsójárás szol.bírói 
hivatalhoz beadni elneniulasszák: Nyíregyháza 
1877. febr. 9 án Bőnizs Barnabás alispán.

MIKECZ JÓZSEF
felelős szerkesztő és kiadó.

Hirdetés.
300 drl* lábon álló akáczfa —  vastag

ságra a vágatni szokott „Varga" fához hasonló 
—  több ócska épületfák és 1000 drb jótninő- 
ségü cserép zsindely, igen jutányos áron eladó. 
A feltételek iránt felvilágosítást a<1 a „Nyíregy
háza" szerkesztősége.
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